
中华人民共和国船舶载运货物安全适运申报单（包件）                                                                     
TRANSPORT DOCUMENT FOR GOODS BY SEA (PACKAGE)

编号 Reference Number

托运人名称和地址                 
Shipper/Consignor(Name & Address)

承运人名称和地址                                
Carrier(Name & Address)

船名 & 航次   Ship's name and voyage

装货港        Port/Place of Loading

收货人名称和地址                                

Consignee(Name & Address)

货代名称和地址                                

Freight Forwarder's(Name & Address)
卸货港        Port of Discharge

进/出港时间  Date of Import/Export 目的港         Port/Place of 

Distination
装/卸货时间  Time of Loading/Discharge

应急联系方式 Instruction or Other Matter for Emergency Respons 码头/泊位     Pier/Berth

 唛头          提单号         货物运输名称          毛重(公斤)        净重(公斤)             件数      。                                                                  
Shipping marks    B/L Number     Proper Shipping Name     Gross mass(Kg)      Net mass(Kg)       Number and Packages   .

贸易方式 Trade Terms      货物流向 Freight Traffic Direction

□内贸货物      □外贸货物                                                                        

Domestic        International

□卸货          □装货           □国内中转           □国际中转                        

Discharge       Loading         Domestic transit    International transit

危害性货物描述

Discription of 

Hazard Substance

                □ 危险货物 DG                         □ 污染危害性货物 MP            

联合国编号 UnNo.                      危险类别 IMO Class                 组别 Category
***

                                      

包装种类 Kind of Packages             包装类 Packing Group               应急措施编号 Ems                                                                                                                                       

特性与注意事项 Property and Additional Information：

船运形式 Goods Delivered as 组件类型  Type of Unit 集装箱/车辆装箱（车）证明书                  

.                CONTAINER/VEHICLE PACKING 

CERTIFICATE           .             .                                                                                            

兹声明我单位已按照《国际海运危险货物规则》及
《海运危险货物集装箱装箱安全技术要求》

（JT672－2006）的相关要求，对上述集装箱/车辆

及危险货物装载情况进行了检查，上述集装箱/车辆

符合船舶安全适运要求。
以上准确无讹。

I Hereby declare that the goods described 

above have been packed/loaded with the 

applicable provision.  

□ 件杂货   Breakbulk    
□ 集装箱 Container              

□ 车辆   Trailer/Vshicle         

□ 罐柜   Tank    

□ 开敞式 Open                        

□ 封闭式 Closed
□ 成组件   Unit    

□ 散货包装 Bulk packages 

集装箱箱号/车辆牌号 Container-/Vehicle- No.

装箱单位名称/地址  Name/Status，Company/Organization of Signatory

装箱地点和日期 Place and Date

装箱员签名 Singature on Behalf of Packer

兹声明 Declaration                                                                             

上述申报内容准确无误，并如实附送随附适用单证材料，货物在各方面均符合安全适运条件。                                                                                                                                 

I hereby declare that the comtents of this consignment are fully and accuralely                                                                           
。                                                                                                                                            

。                   申报人员姓名               申报单位名称/印章                                        
。                   申报证书编号                                      年   月   日

主管机关签注栏 The Remarks Column

备注：

第  联：                                                                                         中华人民共和国海事局监制



中华人民共和国船舶载运货物安全适运申报单（散装液体）                                                                     
TRANSPORT DOCUMENT FOR GOODS BY SEA (BULK LIQUID)

编号 Reference Number

托运人名称和地址                 
Shipper/Consignor(Name & Address)

承运人名称和地址                                
Carrier(Name & Address)

船名 & 航次   Ship's name and voyage

装货港        Port/Place of Loading

收货人名称和地址                                
Consignee(Name & Address)

货代名称和地址                                
Freight Forwarder's(Name & Address)

卸货港        Port of Discharge

进/出港时间  Date of Import/Export 目的港         Port/Place of Distination

装/卸货时间  Time of Loading/Discharge

应急联系方式 Instruction or Other Matter for Emergency Respons    码头/泊位     Pier/Berth

贸易方式 Trade Terms      货物流向 Freight Traffic Direction

□内贸货物      □外贸货物                                                                        

Domestic        International

□卸货          □装货           □国内中转           □国际中转                        

Discharge       Loading         Domestic transit    International transit

货物描述 Discription of goods

        唛头         提单号          运输名称           联合国编号        重量(公斤)      体积(立方米)      。          Shipping 

marks   B/L Number     Proper Shipping Name        UnNo.           Weight(Kg)        Volume(m
3
) 。

 。                                                                   。                                                                                                                                         
。                                                                                                                                                                                                 

分子式          化学分类          外观和气味                      水溶性                    比重     。                                                                                              
Formula         Category       Appearance and odour       Resolvability in water     Specific gravity                                                                                                                                                                                                     

 沸点            凝固点              膨胀系数                    蒸气压力                  静电产生  。                                                                                        
Boiling point     Freezing point      Expansion factor         Vapour pressure    Static electricity generation

运输形式 Goods Delivered as

□油类 Oil
□ 原油         。 

□ 成品油 □ 散货液态 Bulk Liquid
*
 

□ X                       
□ Y                         

□ Z                                   

□ OS 

□ 散装液化气体  Bulk Gas

□ LPG

□ LNG

□ 化学品气

危害性货物描
述

Discription 

of Hazard 

Substance

                          □ 危险货物 DG                      □ 污染危害性货物 MP           

燃烧和爆炸危险性数据                                             
Data concerning combustion and explosion hazards

健康危害性数据                                           
Data concerning hazards to health

闪    点： 气味阀值（ppm）：

Flash point                                           TLV (ppm)

自然温度： 液体影响：

Temperature of Spontaneous Combustion Effect of liquid 

灭 火 剂： 蒸气影响：

Fire extinguishing agent Effect of vapour

特殊的消防措施： 急救处理：

Special fire fighting measures Emergency medical treatment 

反应性 Reactivity 载运条件 Condition of carriage
构造材料          
Cmponents of cargo

空气： 正确载运状态 温度 不稳定的Unstable

Air Normal carrying state Temperature
水（淡水/海水）： 压力 环境控制

Water ( fresh / sea ) Pressure Environment 稳定的Stable
其它（液体 / 气体）： 船型 蒸气探测

Others ( Liquid / gas ) Ship type Vapour detection
兹声明 Declaration                                                                             

上述申报内容准确无误，并如实附送随附适用单证材料，货物在各方面均符合安全适运条件。                                                                                                                                 

I hereby declare that the comtents of this consignment are fully and accuralely                                                                           
。                                                                                                                                            

。                   申报人员姓名               申报单位名称/印章                                        
。                   申报证书编号                                      年   月   日

主管机关签注栏 The Remarks Column

第  联：                                                                                         中华人民共和国海事局监制



中华人民共和国船舶载运货物安全适运申报单（散装固体）                                                                     
TRANSPORT DOCUMENT FOR GOODS BY SEA (BULK SOLID)

编号 Reference Number

托运人名称和地址                 
Shipper/Consignor(Name & Address)

承运人名称和地址                                
Carrier(Name & Address)

船名 & 航次   Ship's name and voyage

装货港        Port/Place of Loading

收货人名称和地址                                

Consignee(Name & Address)

货代名称和地址                                

Freight Forwarder's(Name & Address)
卸货港        Port of Discharge

进/出港时间  Date of Import/Export 目的港        Port/Place of Distination

装/卸货时间  Time of Loading/Discharge

应急联系方式 Instruction or Other Matter for Emergency Respons 码头/泊位     Pier/Berth

贸易方式 Trade Terms      货物流向 Freight Traffic Direction

□内贸货物      □外贸货物                                                                        

Domestic        International

□卸货          □装货           □国内中转           □国际中转                        

Discharge       Loading         Domestic transit    International transit

 唛头            提单号          货物运输名称                           总重(公斤/吨)                                                                         

Shipping marks       B/L Number      Proper Shipping Name                      Gross mass(Kg/Tonnes)      

货物的一般性描述 General description of the cargo：

货物组别 Group of the cargo      □ A和B组**  Group A&B**    □ A组 Group A       □ B组 Group B      □ C组 Group C

积载因数 Stowage factor (m³/t) 静止角(如适用)Angle of repose(if applicable) 散装密度 Bulk Density (kg/m3)

平舱程序 Trimming procedures 颗粒尺寸 Particle Size 水溶性 Resolvability in water 

适运水份极限 Transportable Moisture Limit 运输时水份含量 Moisture content at shipment

散装货物的特殊说明,如适用                                  
Specifications of bulk cargo, if applicable

指南或其他事项                                                            
Instructions or other matters

化学特性        (如

有潜在危险性) 

Chemical properties 

if potential hazard

  □ 污染危害性货物 MP            □ 仅在散装时危险的货物 MHB

联合国编号 UnNo.                      危险类别 IMO Class                 应急措施编号 Ems 

危险特性与注意事项 Property and Additional Information：

额外证书(如需要) Additional certificate(If required)

□ 水份含量和适运水份极限证书 Certificate of moisture content and transportable moisture limit                                                  
□ 风化证书  Weathering certificate                                                                                                            

□ 免除证书  Exemption certificate                                                                                                         

□ 其它（需说明）Other (specify)

兹声明 Declaration                                                                             

托运货物已完全并准确地予以说明。据我所知并相信所给出的试验结果和其它说明准确无误，

可被视为拟装货物的代表。                                                                                                                                

I hereby declare that the consignment is fully and accurately described and that 
the given test results and other specifications are correct to the best of my 

knowledge and belief and can be considered as representative for the cargo to be 

loaded.                                                                          .                                                                                                                                            

.                            申报人员姓名                 申报单位名称/印章                                         

.                            Name/status                          company/organization of signatory                                                                                                                                 

.                            申报证书编号                                                                 

.                    Number of Certificate                                                                    

.                                                                    年   月   日                                                                

.                                                                    date   

主管机关签注栏 The Remarks Column

第  联：                                                                                         中华人民共和国海事局监制



中华人民共和国船舶载运货物适载申报单                                                                     
TRANSPORT DOCUMENT FOR GOODS BY SEA (SHIP DECLARATION )

编号 Reference Number

船名   Ship's name 航次  Voyage IMO 编号  Imo No. 呼号 Call Sign 船舶初始登记号           
Intial Registry No.

船东  Onwer 国籍 Flag 建造日期 BuiltYear 船舶种类 Ship-type

经营人 Manager 总吨 Gross Tonnage 净吨 Net Tonnage 载重吨 DWT

始发港 Port of Sailing 上一港 Last Port 下一港  Next Port 码头/泊位     Pier/Berth

进/出港时间  Date of Import/Export 装/卸货时间  Time of Loading/Discharge

船运形式 Goods Delivered as

□ 件杂货   Breakbulk    

□ 散货液态 Bulk Liquid*

□油类  Oil

□    散货固体 Bulk Solid**□ 成组件   Unit    □化学品Chemical

□ 散货包装 Bulk packages □液化气Gas

提单号/  
相关编号

货物运输名称 组别
* UNNo CLASS MP 包装种类

**
件数

** 毛重
(Kg)

净重
** 

(Kg)
贸易方式 货物流向 箱号

**

代理 Shipping Agency 应急联系方式 Instruction or Other Matter for Emergency Respons 

兹声明 Declaration                                                                             
上述申报内容准确无误，并如实附送随附适用单证材料，本轮具备装载上述货物的适载条件。                                           

I hereby declare that the comtents of this consignment are fully and accuralely                                                                                               
。                                                                                                                                               

。                                                                                                                                    

。                                                                                                                                  

。                  申报人员姓名：              申报单位签章

 
             申报证书编号：                               年    月    日

主管机关签注栏 The Remarks Column

*；
组别：如船运形式选中，选勾散装液体-油类，此处填写"原油"或"成品油"；选勾散装液体-化学品，填写"X"或"Y"或“Z”或“OS”；选勾散装液体-气

体，填写"液化石油气"或"天然气"或“化学品气”； 选勾散装固体，填写"A"或"B"或“C”或“A&B”； 

**：                                                                                                                                       

包件种类、件数、净重、箱号：如船运形式选中，选勾件杂货、成组件和散货包装时，在上述项内填写相应内容。

第  联：                                                                                         中华人民共和国海事局监制



中华人民共和国船舶载运货物适载申报单                                                                     
TRANSPORT DOCUMENT FOR GOODS BY SEA (SHIP DECLARATION )

编号 Reference Number

船舶初始登记号           
Intial Registry No.

船舶种类 Ship-type

载重吨 DWT

码头/泊位     Pier/Berth

装/卸货时间  Time of Loading/Discharge

船运形式 Goods Delivered as

□    散货固体 Bulk Solid**

装载位置

应急联系方式 Instruction or Other Matter for Emergency Respons 

主管机关签注栏 The Remarks Column

*；
组别：如船运形式选中，选勾散装液体-油类，此处填写"原油"或"成品油"；选勾散装液体-化学品，填写"X"或"Y"或“Z”或“OS”；选勾散装液体-气

体，填写"液化石油气"或"天然气"或“化学品气”； 选勾散装固体，填写"A"或"B"或“C”或“A&B”； 

**：                                                                                                                                       

包件种类、件数、净重、箱号：如船运形式选中，选勾件杂货、成组件和散货包装时，在上述项内填写相应内容。

第  联：                                                                                         中华人民共和国海事局监制


